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SPOLOCNA POZICIA RADY 2004/487|SZBP
z 29. aprila 2004
o dalSich restriktivnych opatreniach vo¢i Libérii

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmd na jej cldnok 15,
kedZe:

(1) Bezpe¢nostnd rada OSN prijala 22. decembra 2003 RBR
OSN 1521 (2003), ktorou revidovala svoju odhodlanost
k opatreniam podla kapitoly VII zru§enim opatreni usta-
novenych v RBR OSN 1343 (2001) a suvisiacich rezold-
cidch a ustanovenim revidovanych restriktivnych opatreni,
ktoré sa maja voci Libérii zaviest.

(2) Rada prijala 10. februdra 2004 spolo¢nii poziciu
2004/137SZBP (*) o restriktivnych opatreniach voci Libé-
rii.

(3)  Bezpecnostnd rada OSN prijala 12. marca 2004 RBR OSN
1532 (2004), ktorou sa ukladd zmrazenie finan¢nych pro-
striedkov, ostatnych finan¢énych aktiv a hospodarskych
zdrojov, ktoré st vo vlastnictve alebo priamo ¢i nepriamo
kontrolované Charlesom Taylorom, Jewellom Howardom
Taylorom a Charlesom Taylorom, ml. afalebo inymi jed-
notlivcami uréenymi vyborom zriadenym podla RBR OSN
1521 (2003), vratane finan¢nych prostriedkov, ostatnych
finan¢nych aktiv a hospoddrskych zdrojov drzanych sub-
jektami, ktoré vlastni alebo riadi priamo ¢i nepriamo kto-
kolvek z nich alebo akdkolvek osoba konajtica v ich mene
alebo na ich prikaz urcend vyborom ustanovenym podla
RBR OSN 1521.

(4)  Bezpecnostnd rada OSN vyjadrila svoj zdmer zvazit, ¢i
a ako dat vlade Libérie k dispozicii finan¢né prostriedky
a hospodarske zdroje zmrazené podla RBR OSN 1532
(2004), akondhle vlada vytvori transparentné wctovné
a auditorské mechanizmy na zabezpecenie zodpovedného
vyuzivania vlddnych prijmov, aby ich mohlo obyvatelstvo
Libérie priamo vyuzivat.

(5)  Je potrebné, aby spolocenstva vyvinulo ¢innost na vyko-
nanie urditych opatreni,

(1) U.v.EUL 40, 12.2.2004, s. 35.

PRIJALA TUTO SPOLOCNU POZICIU:

Clanok 1

1. Za podmienok stanovenych v RBR OSN 1532 (2004) sa zmra-
zuju vietky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré
vlastnia alebo riadia priamo ¢i nepriamo byvaly libérijsky prezi-
dent Charles Taylor, jeho priami rodinni prislusnici, najma Jewell
Howard Taylor a Charles Taylor, ml., vyssi Gradnici byvalého Tay-
lorovho rezimu a akékolvek fyzické osoby, ktoré st s nimi spo-
jené, vratane finan¢nych prostriedkov, ostatnych finan¢nych aktiv
ahospodarskych zdrojov drzanych subjektami, ktoré vlastni alebo
riadi priamo ¢i nepriamo ktokolvek z nich alebo akékolvek osoba
konajtica v ich mene alebo na ich prikaz urcend vyborom zriade-
nym odsekom 21 RBR OSN 1521 (2003) (,dalej len vybor®).

2. Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje nie s
k dispozicii priamo ¢i nepriamo fyzickym ani pravnickym oso-
bam, subjektom ani orgdnom uvedenym v odseku 1 a rovnako
ich tieto osoby a subjekty nemézu vyuzivat.

3. Mo6zu sa udelit vynimky pre financ¢né prostriedky alebo hos-
podarske zdroje, ktoré si:

a) potrebné na zdkladné vydavky, pricom sa zahfnaji platby za
potraviny, ndjomné alebo hypotéku, lieky a lekarsku starost-
livost, dane, poistné a poplatky verejnych zariadeni;

b) vyhradne na platbu primeranych honordrov a thradu vznik-
nutych vydavkov spojenych s poskytovanim pravnych sluzieb;

¢) uréené vyhradne na platbu poplatkov alebo nédkladov
na sluzby za bezné drzanie alebo spravovanie zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov,

po tom, ako prislusny orgdn ozndmi vyboru zdmer povolit
pripadny pristup k takymto finanénym prostriedkom a hos-
podérskym zdrojom a vybor do dvoch pracovnych dni od
tohto ozndmenia neprijme zamietajice rozhodnutie;
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d) potrebné na mimoriadne vydavky za predpokladu, Ze toto
uréenie oznamil prislusny orgdn vyboru a vybor ho schvilil;

e) predmetom stdneho, spravneho alebo arbitrdzneho zdloz-
ného préva alebo rozsudku, pricom v tomto pripade sa moézu
finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje pouzit na splnenie
povinnosti ulozenych tymto zdloznym pravom alebo rozsud-
kom za predpokladu, Ze zdlozné pravo alebo rozsudok exis-
tuje pred 11. marcom 2004, nie je v prospech osoby uvede-
nej v odseku 1 ani jednotlivea ¢i subjektu uréeného vyborom
a prislusny organ ho ozndmil vyboru.

4. Odsek 2 sa nevztahuje na pripisanie v prospech zmrazenych
uctov:

a) urokov alebo inych vynosov na tych t¢toch; alebo

b) platieb dlznych na zdklade zmliv, dohdd alebo zavizkov,
ktoré boli uzatvorené alebo vznikli pred ddtumom, ku kto-
rému sa tie ucty stali predmetom restriktivnych opatreni,

za predpokladu, Ze akykolvek taky trok, iné vynosy alebo platby
nadalej podlichaji odseku 1.

Clanok 2

Této spolo¢nd pozicia nadobtida Gi¢innost diiom jej prijatia.

Cldnok 3
Této spolocnd pozicia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.
V Luxemburgu 29. aprila 2004

Za Radu
Predseda
M. McDOWELL



